SALORA

40" FHD LED TV

GEBRUIKSAANWIJZING

MODEL NR.:40LED1600

BELANGRIJK

Lees deze gebruiksaanwijzing alvorens de TV te
installeren en te gebruiken.

Hou de gebruiksaanwijzing bij voor latere referentie.
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Veiligheidsinformatie

RISICO VOOR ELEKTRISCHE
SCHOKKEN NIET OPENEN

In het toestel worden hoge voltages gebruikt. Om het risico op elektrische schokken te

vermijden, mag het toestel niet geopend worden. Laat service over aan gekwalificeerd
personeel.

Als de TV gewijzigd wordt of niet goed wordt afgesteld, ontstaat het risico op elektrische
schokken. Probeer het toestel niet te openen. Consulteer een servicecenter voor onderhoud.

Het uitroepteken in een gelijkbenige driehoek
dient om de gebruiker te verwittigen dat bij het

toestel belangrijke gebruiksinstructies geleverd
worden.

Verwittiging

Het bliksemsymbool in een gelijkbenige driehoek
dient om de gebruiker te verwittigen dat er
binnen het toestel niet afgeschermde hoge
spanningen aanwezig zijn met een voldoende

sterkte om een risico op elektrische schokken te
vormen.




Belangrijke veiligheidsvoorschriften

. Lees de instructies.

. Hou de instructies bij.

. Hou rekening met alle verwittigingen.

. Volg alle instructies.

Gebruik het toestel niet naast water.

. Reinig alleen met een droog doek.

. Deventilatieopeningen niet blokkeren. Installeer het toestel volgens de instructies.

. Plaats het toestel niet naast een warmtebron zoals een radiator, een kachel of andere apparaten
(inclusief versterkers) die warmte produceren.

9. Als de stekker niet in uw stopcontact past, consulteer dan uw handelaar.

10.Zorg ervoor niet op het netsnoer te trappen. Let vooral op de plaats waar die het toestel verlaat.

11.Gebruik alleen accessoires die door de fabrikant aanbevolen zijn.

12.Gebruik alleen een kar, een voet, een driepoot of een tafel die door de fabrikant gespecificeerd of

mee verkocht worden. Zorg, bij gebruik van een kar, dat het toestel niet omver kan vallen en

verwondingen kan veroorzaken. @
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13.Haal de stekker uit het stopcontact in geval van onweer of wanneer het toestel gedurende lange
tijd niet gebruikt wordt.

14 \oor onderhoud is gekwalificeerd personeel nodig. Dit is in het geval dat het toestel beschadigd is,
wanneer het netsnoer beschadigd is, wanneer er vloeistof of een ander voorwerp in het toestel terecht
is gekomen, wanneer het toestel aan regen of vocht is blootgesteld, wanneer het toestel gevallen is
of niet goed functioneert. Om elektrische schokken te vermijden mag het toestel niet aan regen of
vocht blootgesteld worden.

15 Het apparaat wordt volledig uitgeschakeld als het in stand-by geplaatst is en wanneer de stekker uit
het stopcontact getrokken is.

16.Het stopcontact moet zich in de buurt van het apparaat bevinden en moet gemakkelijk bereikbaar zijn.

17.Dit toestel mag niet in een gesloten ruimte, zoals een boekenkast, gebruikt worden zonder dat er
voldoende ventilatie, zoals gemeld in de instructies, voorzien is.

18.Het apparaat mag niet blootgesteld worden aan druppels of spatten.

19.Plaats geen gevaarlijke objecten (zoals met vioeistof gevulde objecten of een kaars) in de buurt van
het apparaat.

20.Montage aan een muur en plafond mag alleen gebeuren volgens de aanbevelingen van de fabrikant.

21 Plaat de TV, de afstandsbediening of batterijen nooit naast een blote viam of een andere warmtebron,
inclusief direct zonlicht. Om het risico op brand te vermijden mogen geen kaarsen of andere open
vuren in de buurt van de TV, de afstandsbediening en batterijen geplaatst worden.

22 De USB-uitgang moet bij normaal gebruik geladen worden met 0.5 A.



Muurbevestiging

Bevestiging van de TV aan een muur

1.Plaats de TV op een tafel met een zacht doek, om krassen op het scherm te
vermijden.

2.Gebruik een schroevendraaier om de schroeven van de voet los te maken (zie
tekening 1) en verwijder voorzichtig de voet.

3.Duid op de muur de plaats aan waar de muurbevestiging moet komen (zie tekening 3).
4.Boor vier gaten in de muur.

5.Schroef de muurbevestiging vast aan de muur en hang de TV erin (tekening 4).

Cement bolt

Opmerkingen

1. De muurbevestiging is een optie.

2. Zorg bij de montage dat er zich geen andere voorwerpen voor of rond de TV bevinden.
3. Zorg bij de montage dat de juiste volgorde gerespecteerd wordt.

4. De afbeeldingen dienen alleen als referentie.

5. Volg de gebruiksaanwijzing van de muurbevestiging.

6. Gebruik een muurbevestiging die VESA compatibel is.



Toetsen een aanduidingen van aansluitingen

TV Buttons

Opmerking: het volgende is slechts een schema. De werkelijke positie kan verschillend zijn volgens
het model.

VOL+ VOL - CH+ CH- MENU SOURCE d)

(b : toestel IN/UIT schakelen

SOURCE: keuze van de externe bron.

MENU: om het hoofdmenu weer te geven en het item in het menu te bevestigen.
CH+/-: om de zender te kiezen.

VOL+/-: om het volume te regelen.

Aanduidingen van de aansluitingen
Opmerking: het volgende is slechts een schema. De werkelijke positie kan verschillend zijn volgens

het model.

AV input
Externe AV ingang en bijhorende
rechts/linkse kanalen.

EARPHONE output

Wanneer een hoofdtelefoon
aangesloten is en de luidsprekers
uitgeschakeld zijn.

AV output

Externe AV outgang en bijhorende
rechts/linkse kanalen (niet op alle
modellen).

==
usB

USB input

Aansluiting voor weergave van een
USB of voor opname bij gebruik
van de PVR functie.

Y Pb Pr input

Aansluiting aan de composiet
uitgang van een DVD/VCR
(niet op alle modellen).

SCART input

Scart aansluiting met RGB signaal
(niet op alle modellen).

HDMI input

= COAXIAL
DM Digitaal signaal komende van een In verband met de spdif
videoapparaat. COAXIAL ontvangen
ANT75
- Aansluiting van de antenne
ANT 75Q
(75/VHF/UHF)
> B VGA input
=
VGA

Analoog signaal van PC

PC AUDIO
INPUT

PC AUDIO INPUT
Aansluiting audio van PC
(wanneer VGA gebruikt wordt)




Schema externe aansluitingen

Settop boxen

| =

HDMI ingang aansluiting

AV ingang aansluiting

R
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AV ingang aansluiting

AV uitgang aansluiting

AV ingang aansluiting

= H

USB aansluiting

Set top boxes

—

SCART aansluiting

©

ANT 750

TV aansluiting




Installatie en aansluiting van de TV

I 10cm

10cm 10cm

TV signal output

@ <)
Installatie van de voet

1.0pen de doos en haal de TV eruit evenals de

accessoires en de voet (sommige modellen
zonder voet).

2.Plaats de TV op een tafel met een zacht doek.

Verwijder de afdekking.
3. Schroef de voet vast aan het toestel.

4. De installatie is voltooid.

Plaatsing van de TV

Zet de TV op een stevige plaats, die geschikt

is om het gewicht te dragen. Om gevaar te
vermijden, niet plaatsen naast water of een
warmtebron (kandelaar, verwarmingsapparaat).

De ventilatieopeningen niet blokkeren.

Aansluiting van de antenne en netstroom
1. Sluit de antenne aan op de achterzijde van
de TV.
2. Steek de stekker in het stopcontact
(AC 100-240V ~ 50/60 Hz)

Schakel de TV in

3.Druk op de power toets van de TV en de
indicator licht groen op. Als het toestel in
stand-by staat (indicator is rood),druk dan
op de power toets van de afstandsbediening
omde TV in te schakelen.

Opmerking:
Afbeelding alleen voor referentie.




TV Menu

Input Source

TV
AV
YPbPr

HDMI
PC

Media

Enter

Opmerking: afbeelding hierboven alleen

als referentie.

Druk op SOURCE om de ingangslijst weer
te geven.

Gebruik w/A om de gewenste bron te kiezen
endruk op ENTER om te bevestigen.

Druk op EXIT om het menu te sluiten,

of het gaat automatisch na een bepaalde
tijd uit (om de tijd in te stellen:

MENU - Tijdmenu — OSD timer).

Zendermenu

NTSC zendermenu
# O 1 O =

CHANNEL Tune Type Air
Auto Tuning
<> Move ElMenu Enter SExit
PAL zendermenu

# D I 0 =

CHANNEL Auto Tuning

ATV Manual Tuning
Programme Edit

<> Move £ Menu [EnTed Enter SExit

Opmerking: het zendermenu is alleen
beschikbaarin TV-modus en is het
standaardmenu wanneerop MENU gedrukt
wordt. Om andere menu's(beeld/geluid/tijd/
opties) op te roepen: gebruik ¢/ p».

Tuner type: kabel/lucht
Auto tuning

Met auto tuning worden de zenders
automatisch opgezocht. Gebruik v/a om
Auto Tuning aan te duiden en druk op OK om
het zoeken te starten. Als u het zoeken wil
stoppen, druk op MENU of EXIT en druk op
»om te bevestigen of op « om te annuleren.

Channel Tuning

TV : 5 Programme(s)

44%...433.75MHZ (TV)
LLL L LT ]

“Menu

ATV manual tuning

ATV Manual Tuning

«- CurrentCH 1+
Color System PAL
Sound System DK
Fine-Tune 49.75MHZ

AFC Off

Search

“Menu

Current CH

Om het voorkeuzenummer te kiezen.
Color system

Kies het kleurensysteem
(PAL/SECAM/NTSC).

Sound System

Kies het geluidsysteem (DK/BG/I)
Fine-Tune

Om de frequentie precies af te stemmen
AFC

Automatische frequentie controle in- of
uitschakelen

Search
Druk op ENTER om vanaf de huidige
frequentie naar beneden te zoeken, druk

nogmaals op ENTER om naar boven te
zoeken.




TV Menu

Zenders schikken

Programm Edit

@ Delete
EdEnter © Fav

@ Rename @ Move @ Skip

» Menu

Met de vier gekleurde toetsen kunnen de
zenders gerangschikt worden.

Gebruik v/A om de zender aan te duiden
die u wil herbenoemen, verplaatsen of
annuleren en dan:

Druk op de rode knop om de zender te
annuleren.

Druk op de groene knop om de zender een
andere naam te geven; gebruik </» om het
woord aan te duiden dat u wil veranderen
en gebruik v/A om de letters te kiezen.
Druk op de gele knop om de zender van
plaats te veranderen en gebruik v/A om

de zender naar de gewenste plaats te zetten.

Druk op de blauwe toets om de zender over
te springen (de TV springt over deze zender
heen als CH+/- gebruikt wordt).

Fav Add of Delete dient om de zender in de
voorkeurlijst te plaatsen of te verwijderen.

Medium

Geeft de kleuren een natuurlijke tint.
Warm

Geeft de kleuren een warme tint.
Ruisonderdrukking
Uit/Laag/Medium/High

Om ruis in het beeld te onderdrukken

¥ B O O =

PICTURE Picture Mode Standard
Contrast 50
Brightness 50
Color 50
Tint 50
Sharpness 50

Medium
Noise Reduction Middle
ECO Mode Off

Enter SExit

Color Temperature

> Move E] Menu

Beeldmodus

Duid dit item aan en druk op ENTER of op <4/»
om in het submenu te gaan en te kiezen tussen
Dynamisch/Standaard/Zacht/Gebruiker.

U kan ook op PMODE op de afstandsbediening
drukken om naar dit menu te gaan.
Contrast/helderheid/kleur/tint(alleen NTSC)
Ischerpte

Duid het gewenste item aan en druk op <. Er
verschijnt een strook; gebruik <4/» om de
waarde in te stellen.

Druk op MENU of EXIT om het menu te
verlaten.

Opmerking: deze instellingen zijn slechts
mogelijk als voor beeldmodus Gebruiker is
gekozen.

Contrast

Om het witniveau van het scherm in te stellen.
Helderheid

Regeling van de donkere delen in het scherm.
Kleur

Om de kleurintensiteit te regelen.

Tint

Om rood, groen, blauw in te stellen.

Scherpte

Om de randen van het beeld in te stellen.
Kleurtemperatuur

Om naar behoefte in te stellen.

Cool

Geeft aan de witte kleuren een blauwe tint.

ECO Mode
It is used to ON/OFF the ECO mode.



TV Menu
[ Geluidmenu

¥ @ I O =

SOUND Sound Mode Standard
Treble 50
Bass 50
Balance 0
Auto Volume Off
SPDIF MODE PCM

<> Move E] Menu Enter SExit

Geluidmodus
Standaard/Muziek/Film/Sport/Gebruiker
(alleen in deze modus kunnen de hoge en
lage tonen ingesteld worden).

Bass

Regeling van de lage tonen.

Treble

Regeling van de hoge tonen.

Balance

Regeling van het niveau tussen de linkse en
rechtse luidspreker.

Auto volume

Druk op L/R om in- of uit te schakelen.
Wanneer ingeschakeld wordt het volume op
een vast niveau gehouden wanneer er plotse
wijzigingen van geluidsniveaus zijn bij een
commerciéle onderbreking of bij het
veranderen van zender.

SPDIF MODE

Druk op enter/ knop in, en de persEn/ of de sleutels
gekozen voor de sluiting van/ auto/ PCM

¥ & 0 O &
TIME SR il
Auto Sleep Off
08D Ti e i
< Move £ Menu [EvTER Enter HEXit
Sleep timer

Instellen van de tijd waarna het toestel
automatisch uitschakelt:
uit/10min/20min/30min/60min/90min/120min
/180min/240min. Om de functie uit te
schakelen: kies ‘uit’.

Auto Sleep

Selecteer de tijd in uren (uit/3u/4u/5u) waarna
het toestel, na een laatste bediening,
uitgeschakeld moet worden.

OSD timer

Selecteer de tijd in seconden (5s, 10s, 15s,
20s, 25s, 30s) van hoelang het OSD menu
op het scherm moet blijven.

# B 0 0 =

OPTION

0OSD Language English
Aspect Ratio 16:9
Blue Screen Off
Key Lock Off
Caption Off

Parent Control
Reset
Software Update(USB)

<> Move E]Menu SExit

Emer




TV Menu

OSD Language

Keuze van de taal van de OSD display.
Aspect ratio

Keuze van het schermformaat: 4:3/16:9 /
Zoom1 / Zoom2

Blue Screen

Om het scherm blauw te kleuren wanneer er
geen signaal is.

Key Lock

Om de toetsen te blokkeren, zodat kinderen
deze niet ongewenst kunnen gebruiken.
Caption

CC1,2,3,4 geeft de tekst weer bij analoge
zenders (meestal CC1). Text1,2,3,4 geeft
tekst weer bij een dienstenkanaal.

Parent control

Ouderlijke controle: zie verder.

Software update (USB)

Om de TV te updaten.

Ouderlijke controle

Set Password

Lock System ON

TV

MPAA R

Canada English PG

Canada French G
“Menu

Set password
U moet eerst het juiste paswoord inbrengen

of een nieuw paswoord tweemaal inbrengen.

Lock system

Om het blokkeersysteem in of uit te
schakelen.

TV

Het TV-niveau wordt ingesteld op basis van
twee gegevens: leettijd en inhoud.

MAPP

Niveaus volgens de MAPP regels.

G

Algemeen publiek. Alle leeftijden toegelaten.
PG

Ouderlijke bijstand nodig.

PG-13

Ouderlijke steun absoluut nodig. Sommige
inhoud niet geschikt voor kinderen onder 13
jaar.

R

Beperkt. Kinderen onder 17 jaar hebben
bijstand nodig.

NC-17

Niemand onder 17 jaar toegelaten.

X

Alleen voor volwassenen.

Canada English

Niveaus volgens het Engelstalig Canadees
systeem

C

Geschikt voor kinderen

C8+

Voor kinderen ouder dan 8 jaar.

G

Algemeen publiek.

PG

Ouderlijke bijstand nodig.

14+

Voor kinderen ouder dan 14 jaar

18+

Voor volwassenen.

Canada French

Niveaus volgens het Franstalig Canadees
systeem

G

Algemeen publiek

8 ans+

Niet aanbevolen voor jongeren kinderen

13 ans+

Niet aanbevolen voor kinderen onder 13 jaar.
16 ans+

Niet aanbevolen voor kinderen onder 16 jaar
18 ans+

Alleen voor volwassenen



TV Menu

TV rating
TV-Y AL
TV-y7 A F
TV-G AL
TV-PG AL v s L o
TV-14 AL v s L o
TV-MA AL v s L

“Menu

Niveaus volgens het Engelstalig Canadees
systeem

TV-Y

Algemeen publiek

TV-Y7

Ouderlijke steun gewenst

TV-G

Ouderlijke steun absoluut nodig
TV-PG

Beperkt

TV-14

Niemand onder 17 jaar toegelaten
TV-MA

Alleen volwassenen

FV

Fantasie geweld

D

Suggestieve dialoog

L

Zware taal

S

Seksuele situaties

Vv

Geweld

Opmerking: de niveaus verhogen in functie
van de leeftijd. Voorbeeld: een programma
met TV-PG kan gemiddeld geweld bevatten,
terwijl een programma met TV-14 intens
geweld kan bevatten. Een hoger niveau zal
dus ook de lagere niveaus blokkeren.

Hotelmenu (optie)

# & 0 O =&

OPTION 0OSD Language English
Aspect Ratio 16:9
Blue Screen Off
Key Lock Off
Caption Off
Parent Control

Hotel Mode

Reset

Software Update(USB)

> Move E] Menu [EneR) Enter SExit

# B O O ==

HOTEL Hotel Mode On

Source Lock

Default Source Off
Default Prog 1
Max Volume 100
Channel lock Off
Default Volume 20
Clear Lock

Set Password

> Move £l Menu [EnTER) Enter SExit

Hotelmodus

Om de hotelmodus IN of UIT te schakelen.
Opmerking: de volgende functies werken
alleen als de hotelmodus is ingeschakeld.
Source Block

Blokker de gewenste ingangsbron.
Default source

Stel de standaard bron in wanneer de TV
ingeschakeld wordt.

Default prog

Stel de standaard zender in wanneer de TV
ingeschakeld wordt.

Max volume

Stel het maximum volume in.

Channel Block

Blokkeer de gewenste zender.

Default volume

Stel het standaard volume in wanneer de
TV ingeschakeld wordt (standaard niveau
is 20).

Clear lock

Verwijder alle ingestelde blokkeringen.
Set password

Stel het paswoord naar wens in.




PC Menu
| Schermmenu |

# B O O =&
SCREEN Auto Adjust
Horizontal Pos . 50
Vertical Pos. 50
Clock 50
Phase 99
<> Move E] Menu [EnTER Enter SExit
Auto Adjust

Automatische regeling van de klok, fase,
H-positie en V-positie.
Horizontal Pos.

Verplaats het scherm naar boven of beneden.

Vertical Pos.

Verplaats het scherm naar links of rechts.
Klok

Om de klok in te stellen.

Phase

Om de fase in te stellen.

Media Menu

Media menu

De kleur van het symbool duidt aan of het
toestel al dan niet een USB gedetecteerd
heeft.

Blauw: ja, grijs: neen.

Gebruik </» om te kiezen tussen Foto/
Muziek/Film/Tekst en druk op ENTER om
naar de USB te gaan.



Hulp

Geen power

Controleer of de stekker in het stopcontact is aangebracht. Trek de stekker uit
het stopcontact en steek hem er na 60 seconden weer terug in. Schakel dan
de TVin.

Geen goede signaal-
ontvangst

Indien er een schaduw of een dubbel beeld is, kan dat veroorzaakt
worden door een hoog gebouw of een hoge berg in de omgeving.
Probeer de externe antenne anders te richten.

Bij gebruik van een binnenhuisantenne kan de ontvangst moeilijker zijn.
Verander de richting van de antenne. Indien dit geen resultaat geeft, moet
u een buitenantenne gebruiken.

Geen beeld

Controleer of de antenne goed is aangesloten.
Probeer een andere zender.

Beeld is OK, maar
geen geluid

Verhoog het volume.
Controleer of mute ingeschakeld is. Druk op de toets om terug geluid
weer te geven.

Geluid is OK, maar
fouten in de kleur of
geen beeld

Verhoog het contrast en de helderheid.

Sneeuw en ruis

Controleer de antenne en de aansluiting achteraan de TV.

Gebroken lijnen

Mogelijk interferentie van een ander elektrisch apparaat zoals een stofzuiger
of een haardroger. Schakel het andere elektrisch apparaat uit.

TV reageert niet op
de
afstandsbediening

Richt de afstandsbediening naar de infrarood ontvanger op de TV.
Controleer of de plastic bescherming van de afstandsbediening
verwijderd is. Controleer of de batterijen goed geplaatst zijn. Vervang
eventueel de batterijen.

De TV schakelt naar stand-by als er binnen een paar minuten geen
antwoord van de afstandsbediening komt.

Geen beeld in PC
modus

Controleer of de VGA-aansluiting in orde is.

Controleer of de VGA-kabel niet verwrongen is.

Verticale trillingen bij
PC modus

Ga naar het hoofdmenu. Gebruik de instelling van de klok om het
probleem op te lossen.

Het beeld is te
helder of te donker
(PC modus)

Regel de helderheid en het contrast via het menu.

Geen antwoord op
PC-functie

Controleer de instellingen van de PC en meer bepaald de resolutie.

Geen goed geluid
met RCA aansluiting

Gebruik een goede kwaliteit audiokabel.

Probleem blijft
bestaan

Trek de stekker uit het stopcontact en wacht 30 seconden. Indien het
probleem niet opgelost is, contacteer dan uw service center.




Specificaties

Screen Size TV System Preset Channels Speaker Output

16" PAL/NTSC PALD199 ITSC:AIR 2-69 5W+5W
19" PAL/NTSC DAL D199 NTSC-AIR 2-69 5W+5W
22" PALINTSC — Zpgleiirsenmee EW+5W
24" PAL/NTSC PALD-199 NTSC:AIR 2-69 5W+5W
32" PAL/NTSC PAL0-199 NTSC:AIR 2-69 10W+10W

39"/40" PAL/NTSC CABLE L 3oy SCAIR2:69 10W+10W
42" PAL/NTSC RABLE gy SCAIR 269 10W+10W
46" PAL/NTSC DAL D199 NTSC-AIR 2-69 10W+10W
50" PALINTSC  Zagleiiips o R*%  tow+1ow

power Consumption = power Consumption

Screen Size Main accessories

16" 24W 36W

19" 36W 48W

22" 36W 48W

24" 36W/48W 60W

26" 100W User’s manual x1
Remote controller x1

32" 56W 100W/135W
AAA Batteries x2

39"/40" 70W/75W 135W

42" 70W 175W

46" 110W

50" 135W 280W

% LIFE TIME 60.000 Hrs




Afstandsbediening

Omschrijving functies van de afstandsbediening

1. POWER: Zet de TV aan of schakel de stand-by modus in.

2. MUTE: Hiermee schakelt u het geluid uit, druk
nogmaals om het geluid aan te zetten.

3. 0-9: Hiermee kunt u direct het gewenste kanaal
invoeren.

4. -/--: Druk op deze knop om een kanaalnummer in te
voeren met verschillende cijfers, bijv.: -/--/---.

5. : Druk op deze knop om tussen het huidige en
vorige kanaal te schakelen.

6. S.MODE: Selecteer direct de gewenste geluidsmodus.

7. SLEEP: Stel de slaap functie tijd in.

8. MTS: Druk voor de gewenste MTS modus (bijv.:
MTS,BTSC, MONO, STEREO)

9. P.MODE: Selecteer de gewenste beeld modus.

10. MENU: Start het systeem menu en keer terug naar
bovenstaand menu.

11.SOURCE: Hiermee verandert u de gewenste invoerbron.

12. a ¥ ¢ Druk op de 4 ¥ knop om item te selecteren.

Druk op de 4 knop om item aan te passen.

13.ENTER: Hiermee bevestigt u het item dat oplicht in het
menu.

14.EXIT: Hiermee verlaat u het OSD menu.

15.INFO: Toont de systeem status informatie.

Installeren van de batterijen:

Verwijder het batterij klepje van het compartiment aan de
achterzijde van de afstandsbediening door het klepje naar
beneden te schuiven, daarna haalt u het eraf. Plaats de
twee AAA batterijen in het compartiment met de polen
(+/-) zoals aangegeven. Combineer niet oude en nieuwe
batterijen of verschillende soorten batterijen. Plaats het
klepje terug. Schuif het terug totdat het zich met een klikje
vergrendelt.

Gebruik van de afstandsbediening:

Tenzij anders aangegeven, kunt u met de
afstandsbediening alle functies van de TV gebruiken.
Richt de afstandsbediening altijd rechtstreeks op de
ontvangstsensor aan de voorzijde van de TV.

LET OP:
Batterijen geplaatst in de afstandsbediening niet
blootstellen aan extreme hitte, zoals zonlicht, vuur, enz.
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Afstandsbediening

16.VOL +: Zet het volume harder.

17.ROOT: Indien u de foto of video aan te afspelen bent, zal d.m.v. deze knop het afspelen stoppen

en terugkeren naar de huidige gids, in de USB modus.

18.VOL-: Zet het volume zachter.

19.FR: Hiermee gaat u versneld terug in de USB modus.
FAV: Hiermee kunt u uw favoriete kanalen toevoegen of
verwijderen in het TV menu.

20.PLAY/PAUSE: Druk op de PLAY/PAUSE knop in de USB modus.
Start opnemen en pauzeer in de USB modus.
CANCEL:Indien een pagina is geselecteerd, in de tekstmodus,
kan het even duren voordat deze is geladen. Door op de CANCEL
knop te drukken gaat u weer terug naar de TV modus. Zodra de
geselecteerde pagina is gevonden, zal het paginanummer
bovenin het beeld verschijnen, druk op CANCEL en u gaat terug
naar de tekst modus en kunt u de gekozen pagina bekijken.

21.PREV: Hiermee kunt u terug in de USB modus.
FAV+: Hiermee kunt u uw favoriete kanalen in het TV menu
zetten.

22.STOP: Hiermee kunt u in de USB modus stoppen.
INDEX: Hiermee kunt u de gevraagde index pagina in de
Teletekst modus opvragen.

23.GREEN/RED/YELLOW/CYAN: Teletekst knoppen van de analoge

onderdelen, onder het menu overeenkomend met die van de ;4
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TV. Druk op onderstaande knoppen voor de volgende functies:

RED: (rood) inwisselen 8

GREEN: (groen) invoegen
YELLOW: (geel) kopiéren
CYAN: (blauw) verwijderen
24.CH+: Programma’s oplopend
25.REPEAT: Herhaal
26.CH-: Programma’s aflopend
27.FF: Hiermee kunt u versneld vooruit in de USB modus.
FAV-:Hiermee hiermee kunt u uw favoriete kanalen in het TV

Al=1c

g

voL Aspsi
ROOT

GREEN  YELLOW

menu zetten.
28.SUBPAGE: Hiermee kunt u de subpagina bekijken.
29.NEXT: Hiermee kunt vooruit in de opslagmodus.
FREEZE: Beeld stilzetten.
30.GOTO: Skippen
31.REVEAL: Maak de verborgen woorden zichtbaar/onzichtbaar.
32.SIZE: Wijzig de afmeting van het beeld in Teletekst modus.
33.HOLD: De huidige pagina vastzetten.
34.ASPECT: Beeldverhouding functies.
35.0N/OFF: Hiermee kunt u de Teletekst Aan- of Uitschakelen.

(@] )

SALORA
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36.MIX: TV en Teletekst beelden worden gecombineerd (achtergrond is doorzichtig).
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